Михайло Старицький.  Зустріч  крізь століття.
Мета: ознайомити учнів з творчістю відомого драматурга, актора, перекладача, громадського діяча, фундатора  українського театру -Михайла Старицького; розвивати акторську майстерність учнів;
	виховувати любов до культурної спадщини драматурга, зацікавленість у вивченні культурної спадщини рідної краю, відомих земляків. 
Форма проведення: заочна подорож, зустріч від першої особи з елементами           інсценізації. 
Обладнання: портрет М.Старицького, М.Лисенка, І.Карпенка - Карого , афіші спектаклів М.Старицького, презентація « М.П.Старицький. Зустріч крізь століття»; стіл, застелений скатертиною, чорнильниця з ручкою, свіча.
Розповідь від першої особи ведуть: Михайло Старицький, Микола Лисенко, Степанида, Софія, екскурсовод, ведучий 
Ведучий: Багата історією Черкащина дала світові не одну відому особистість.   Сьогодні наш шлях проляже в село Кліщинці  Чорнобаївського  району, де на нас чекає «Зустріч крізь століття»  з видатним  драматургом, поетом, прозаїком, перекладачем, громадським і театральним  діячем, одним з фундаторів українського професійного театру – організатором театру на Україні  Михайлом Петровичем Старицьким .
Слайд  1-3.
Екскурсовод 1.Варто зазначити, що в сучасних Кліщинцях ні сам Старицький, ні його предки ніколи не були. Село, звідки родом видатний драматург,  в ті часи містилося на берегах річки Сули там, де тепер б’є хвилями Кременчуцьке водосховище. Коли малу батьківщину Старицького затоплювали, то людей переселили на рівнину в Чорнобаївський район. А могили предків письменника затопило море – не до панів тоді було. 
Екскурсовод 2: Михайла Старицького та  сучасні Кліщинці пов’язує хіба, що назва села та родинні речі: стіл обідній та письмовий, шафа для одягу, дзеркало, скринька зі слонової кістки, чорнильниця. Їх збирали по хатах учні та вчителі школи, а деякі речі  подарувала онука Старицького Ірина (Орина) Стешенко.
Вдячні нащадки бережуть пам’ять про видатного земляка – в селі  створено музей драматурга. Збирати експонати для музею почали ще 1964 року. Невеличку експозицію  спочатку розмістили в кімнаті шкільної бібліотеки. 1983-го під музей виділили приміщення колгоспної контори поряд із сільрадою. 
Слайд 4-6 
 Ведучий: Отож, бажаємо приємного спілкування.
Виходить учень, що грає роль М.Старицького
М.Старицький: Щиро вдячний за увагу до моєї скромної персони. Прошу разом зі мною пройти стежками мого дитинства та юності, пригадати  вагомі сторінки мого життя. 
Слайд  7
Ось  батьківський маєток   в Кліщинцях, де я народився. Це невеликий будинок на шість покоїв, там є сіни й ґанок. Справа від хати – будиночок для гостей, зліва – велика двірська. Через шлях навпроти   церква святого Іллі та дзвіниця. А відразу за маєтком протікала притока річки Сули – Сулище. У цьому маєтку  жили бабуся, дідусь та батьки.
  «Дворянином із дворян» називали мене  друзі. Я   пишаюся  своїм родоводом,   що походить від Рюриковичів, від Володимира Мономаха. Мав за родичів монархів Великобританії, Франції, Норвегії . Мій родовід  понад тисячолітній, а царі й 300 років не мали.
Народився я 14 (2) грудня 1840 р., у с. Кліщинці на Полтавщині (тепер Черкащина). Батько — Петро Іванович, відставний ротмістр, шляхтич із давнього роду. Мати, Анастасія Захарівна Лисенко, нащадок чернігівського полковника Івана Лисенка. Змалку свою сиву мудрість переливав у мене дід Захарій Лисенко: у своєму маєтку він зібрав чудову бібліотеку, добре знав французьку мову, передплачував французькі газети, зачитувався Вольтером.
Проте насолоджуватися безтурботним дитинством мені довелось недовго. Коли мені було 5 (1845) років  помер батько,  слідом за ним пішов дідусь, сестра та двоє братів. Ці нещастя добили неню (1852) – і 12-річним я лишився круглим сиротою. 
Саме тому, з роками я не дуже любив приїздити в рідне село. Бо кожен приїзд у Кліщинці навіював   тугу, адже тут повмирали найрідніші   люди. І коли   заходив у хату,  то у рідній хаті здавалося ніколи   не вивітрювався запах ладану за померлими  батьком, матір’ю, бабусею, дідусем, сестрою та братом,  
Піля смерті рідних  на виховання мене  взяла родина Віталія Лисенка – двоюрідного брата матері й батька майбутнього композитора Миколи Лисенка.   До мене ставилися, як до власної дитини, говорили українською, англійською, французькою, німецькою, російською мовами. 
Слайд 8.
М.Лисенко Я молодший на два роки  від   троюріднього  брата  Михайла. Але ми   швидко здружилися. Потім була гімназія: у мене – 2-га Харківська, у Михайла – Полтавська. Але це не заважало нам багато часу   проводити разом: ми любили вечори, бали, театр;   навіть перше кохання мали єдине – білявку Теклю. Заради неї втекли з дому, дуетом співали серенаду й удостоїлися  честі  поцілувати  ручку.
Потiм ми продовжили своє навчання  у Харківському  університеті на фізико-математичному факультеті. А згодом, коли моя родина, котра мала свій маєток у сусідньому з Кліщинцями селі Жовнино, переїжджає до Києва, перевелися  до Київського університету і ми. Спочатку вчилися на фізматі, а потім – на юридичному. Наша велика дружба   розпочалася у дитинстві й тривала все  життя.
М. Старицький Коли в травні 1861 р. було перепоховання Т. Шевченка, київські студенти шляхтичі Михайло Драгоманов, Петро Косач, Тадей Рильський,мій брат  Микола Лисенко  і я упряглися в траурний віз і Ланцюговим мостом, а потім Дніпровською набережною доправили його  прах до церкви Різдва на Подолі.
Слайд 11.
У 1860 році я залишив навчання в Києві і повернувся  в село, щоб всупити  в наслідцтво. У мене  також було велике бажання    зайнятися просвітницькою роботою серед селян. В селі я прожив    наступні три роки сповнені як переживань, так і творчості.
  Ще з дитинства я не цурався бідноти, то й студентом, приїжджаючи додому з Миколою Лисенком, завжди ходили на вечорниці. Саме на вечорницях я зустрів  надзвичайно вродливу дівчину Степаниду. Я сильно закохався.    Кілька вечорниць я не бачив дівчину і дуже сумував за нею. А потім не витримав і пішов до неї додому та попросив у її батька дозволу про зустріч. Біля Сули під вербами   чекав кохану, а в голові спливали віршовані рядки: «Ніч яка, господи, місячна, ясная, зоряна, видно, хоч голки збирай. Вийди коханая, працею зморена, хоч на хвилиночку в гай».
Степанида: Ми зустрілися з Михайлом. Михайло освідчився. На жаль, наші почуття не були взаємними: я зізналася, що вже засватана. Ця звістка  вразила Старицького, він тяжко захворів.
Але  як згадка про перше почуття лишився гарний вірш, написаний Михайлом Старицьким і покладений на музику Миколою Лисенком. Пісня була написана душею, а тому через роки стала народною.  
Виконання пісні,  або прослуховування у запису
Слайд 12
М. Лисенко   Дізнавшись, що Михайло лежить у Кліщинцях хворий, ми привезли  iз Полтави лікаря, а потім забрали Старицького у свій маєток в Жовнине й довго лікували. Доглядати за хворим Михайлом доручили моїй  рідній сестрі   – Софійці, кароокій дівчині, якій не було ще й 16 років. Ми і гадки не мали, що між ними спалахне почуття, яке переросте у велике кохання. 
Софійка:  Я   з самого дитинства була закохана у троюрідного брата.
Але ж я була неповнолітня і розуміла, що нам не дозволять одружитися, і тому ми разом з Михайлом вирішили втекти.
Слайд 13,14
М. Старицький.   Та оскільки між Софією та її матір’ю була взаємна довіра, то вона в усьому їй зізналася. І батьки дали згоду на одруження.
Нас обвінчав батюшка в сусідньому селі, додавши два роки Софії і один рік мені. На календарі був 1862 рік. Прожили разом 41 рік. .
Через два роки  повернулися до Києва. Я закінчив університет, почав працювати в історичному архіві. На той час у родині вже з’явилися перші діти. Тож ми продали маєток на Полтавщині, який заповіли мені бездітні пани Родзянки. За отримані кошти купили маєток на Поділлі, в селі Карпівці.
М.Старицький В умовах шаленої реакції   починаю активну літературну й театральну діяльність. Уже в 1865 році у львівському журналі “Нива” під псевдонімом “Гетьманець” з”являються мої переклади віршів Лермонтова, Гейне, байок Крилова. Поряд з цим намагаюсь розгорнути  видавничу діяльність.
Слайд 15,16
М.Лисенко У 1881 році Михайло Старицький, я спільно з Оленою Пчілкою,   та театральними діячами і представниками культурної громадськості Києва організували літературно-драматичний гурток «з метою поширення та збагачення дуже бідного та задавленого українського репертуару». Власне з цією метою Старицький взявся до обробки малосценічної комедії Івана Нечуя-Левицького «На Кожум’яках».  Не змінюючи сюжету, Михайло переставив акценти з побутових на соціальні.  Внаслідок редагування фабула п’єси звелася до гострого викриття новітнього міщанства з його претензійністю, невіглаством, бездуховністю, відмежуванням від народних традицій. Створюючи комедії на запозичені сюжети, Михайло Старицький фактично створював нові твори. 
Вперше п'єса «Панська губа, та зубів нема» була поставлена трупою Старицького в Києві 4 листопада 1883 року, пізніше за нею закріпилась назва «За двома зайцями».  З особливим успіхом вона йшла за участю Панаса Саксаганського, який блискуче виконував роль Голохвостого, Марії Садовської – Проня, Івана Карпенка-Карого – Сірко.
Уривок з п’єси «За двома зайцями».
Слайд 17-20
Софія: Відчуваючи, як потрібний українцям для самоідентифікації театр, Михайло  продав Карпівку, свою землю та маєток укупі з меблями у рідних Кліщинцях і вклав усе в перший професійний український театр. Своє життя і всієї родини він віддав Україні. З 1883 р. Михайло Старицький – директор театру. Він набрав штат: режисер – М. Кропивницький, актори – М. Садовський, М. Заньковецька, П. Саксаганський І. Карпенко-Карий, М. Садовська-Барілотті, Г. Затиркевич-Карпинська – сто акторів, досить великий хор і оркестр, поліпшив умови життя всіх працівників. Артистам щойно виниклого українського театру встановлено гонорари за розцінками імператорських труп. Для трупи Старицький написав 35 оригінальних вистав. Микола Лисенко писав музику до багатьох вистав, працював із хором та оркестром, допомагав акторам удосконалюватись у виконанні вокальних фрагментів ролей.
М.Лисенко Та друзі хороші, поки у тебе є гроші… У 1885 році Старицького обшахраювали на 30 тисяч, він зібрав корифеїв, запропонував пару років потерпіти, попрацювати на паях, але корифеї не погодилися. Тільки молодь підтримала Михайла Старицького. У 1893 р. М. П. Старицький залишив антрепренерську діяльність та повернувся до Києва. Без будь-яких коштів, навіть власного будинку князь не мав. Він і його діти сіли за чорну роботу. Писати українською мовою було нереально, отже, мова імперії… 
Софія: Справи в театрі, кочове життя, безгрошів’я підривали здоров’я.  Сценічні переробки «чистоплюї» трактували   як плагіат. Підняли ґвалт про виставу «За двома зайцями» (1883), хоч на афішах писали «за п’єсою І.Нечуя-Левицького «На Кожум’яках»; «Циганка Аза» (1888), за повістю Ю.Крашевського «Хата за селом». На захист М.Старицького виступили І.Франко, О.Потебня, Д.Багалій, М.Сумцов.

М.Лисенко У останній рік життя недільного вечора до Кліщинців приїхали Михайло Старицький,  Марія Заньковецька і я. Просто неба влаштували концерт. На горі стояв високий (190 см) сивий красень Старицький і на прохання селян дуже гарно виконував пісню «Ніч яка місячна».
Софія: (тримаючи в руках свічку) Вранці 27 квітня 1904 р. в Києві від серцевого нападу відійшов у вічність український митець Михайло Старицький, який згорда дивився на царський рід. Ховали ж Михайла Старицького як на полотні О. Мурашка. Укриту червоною китайкою труну учні несли на руках до Байкового цвинтаря.
Микола Лисенко, прощаючись із побратимом, сказав: «Хоч ти тілом мертвий, так заслуги твої невмирущі. Те діло, якому ти чесно служив, росте, і ти немало втішився б, коли б побачив, як несла тебе на своїх раменах оця молодь, що віддала шану твоїм думкам і твоїй праці і що понесе і в життя віру в те діло, якому служив і віддав сили й ти, брате Михайле».
Слайд 21-23
Ведучий:  Михайло Старицький залишив по собі не тільки велику драматургічну спадщину. «Українізуючи» твори великих поетів через переклади, Михайло Старицький збагатив словник рідної мови багатьма новотворами. Якісь із них були тимчасовими, інші — прийнялися і «зажили» у мові великого народу завдяки чуттю, вірі і мудрій упертості їхнього творця — Михайла Старицького. Такими є слова: мрія, страдниця, приємність, пестливо, пестощі, бруднити, жага, чудодій, з'явисько, пишнобарвний та інші.
Ведучий : Вдячні потомки бережуть світлу пам’ять про видатного земляка. І, святкуючи 175 річчя від дні народження Михайла Старицького, ми ще раз доторкнулись до його творів, згадали  його нелегкі життєві дороги і пообіцяли пам’ятати внесок видатного земляк у культурну спадщину України.
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